i RASCO
SCHNEEPFLUGE

EFEEKTIVITAT, LANGLEBIGKEIT, EINPACHHEIT UND SICHERHEIT
‘SIND DIE HAUPTMERKMALE DER PROFESSIONELLEN RASCO
SCHNEEPFLUGE FUR DIE INSTANDHALTUNG DER
VERKEHRSINFRASTRUKTLIR.




RASCO

Fine kluge Auswah!

RASCO ist einer der fihrenden europaischen
Ausstattungshersteller fur die Instandhaltung der
Verkehrsinfrastruktur. Das Produktionsprogramm des
Unternehmens umfasst die Ausstattung fur die Sommer- und
Winterinstandhaltung sowie das kleine Mehrzweckfahrzeug
MUVO. In allen Produkten des RASCO Sortiments ist

fast eine Vierteljahrhundert lange Erfahrung auf dem

Gebiet von Gerateherstellung fur die Instandhaltung der
Verkehrsinfrastruktur eingebaut.

Die Hauptmerkmale aller RASCO-Gerate sind Effektivitat,
Langlebigkeit, Einfachheit und Sicherheit. Sie sind in alle
Gestaltungs- und Produktionsprozesse der professionellen
RASCO Schneepfluge, die einen Teil des Produktionsprogrammes
fur die Winterinstandhaltung ausmachen, eingebaut. Die
Effektivitat, Langlebigkeit, Einfachheit und Sicherheit sind

durch eine Reihe von funktionellen Eigenschaften der RASCO
Schneepflige umgesetzt, wie z. B. das Scharen-Design, mehrfache
Sicherheitsmechanismen, Uberlegener Oberflachenschutz,
einfacher Einbau und eine grofRe Auswahl von zusatzlichen
Optionen.

Heute halten die RASCO Schneepfltige die StralRen in mehr

als 30 Landern befahrbar. Die bewahrte Zuverlassigkeit in

den extremsten Bedingungen der Winterinstandhaltung von
Verkehrsinfrastruktur in ganz Europa und Nord- und Zentralasien
zusammen mit dem Kundenservice machen die RASCO
Schneepflige zur klugen Auswahl.




HAUPTMERKMALE DER RASCO SCHNEEPFLUGE

EFFEKTIVITAT

+

Die mehrteilige Ausfiihrung, der
breite Bereich des Einfallwinkels und
gehobene Seitenschar ermoglichen
eine maximale zu reinigende
Oberfldchenanpassung und einen
effektiven Abwurf des gerdumten
Schnees auch beim niedriger
Geschwindigkeit.
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Der Mechanismus der Axialneigung
ermdglicht dem Pflug die Verfolgung
der Oberfldchenneigung und steigert
die Qualitat der Schneerdumung.

Verschiedene Schiirfleistenarten,
die auf dem Pflugscharen eingebaut
werden kdnnen, sorgen fur
maximale Reinigungsleistung

aller StraBenarten in allen
Wetterbedingungen.

SICHERHEIT

» / ©

Die in die RASCO Pfliige eingebauten
Sicherheitsmechanismen, wie die
Schwimmstellung, Schiirfleisten
Drehelemente, Rader, Gleitkufen
und unabhdngige Scharsegmente
garantieren eine sichere
Hindernisiberquerung.

Das in den Hydraulikkreislauf des
Zylinders fiir die Pflugschwenkung

eingebaute Sicherheitsventil schiitzt den

Pflug bei Hindernisiiberquerung.

Angehabene Zusatzscheinwerfer,
Kennzeichnung der Pfliige mit
Warnflaggen und Beleuchtungen
sowie Schutz der Windschutzscheibe
vor spriihenden Schnee
gewdhrleisten eine sichere
Steuerung und Sichtbarkeit des
Winterdienstfahrzeuges.
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EINFACHHEIT
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Die Standard-LKW-Platte oder

das Aufnahmebock fiir die
Dreipunktaufnahme (Traktoren und
Baumaschinen) sorgen fir einen
schnellen und einfachen Einbau der
RASCO Pfliige an das Fahrzeug.
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RASCO Schneepfliige passen sich
leicht verschiedenen Fahrzeugtypen
an. Egal, ob LKWs, Traktoren oder

Mehrzweckfahrzeuge benutzt werden,

RASCO hat immer eine Ldsung.

Die RASCO Einkreis-, Zweikreis-
oder Dreikreishydraulik ist die
beste Wahl fur die Steuerung

der RASCO Schneepfliige. Fir die
vollstandige Unabhdngigkeit vom
Fahrzeug ist es maglich ein direkt
an den Schneepflug eingebauten
Elektrohydraulikaggregat zu nutzen.

LANGLEBIGKEIT

O

Das SurfaceArmour
Oberfldchenschutzsystem bietet den
RASCO Pfliigen konkurrenzlosen
Korrosions- und VerschleiBschutz.
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Der vollstandig integrierte
Produktionsprozess der RASCO
Schneepfliige, der mit rohem Metall

beginnt, aber mit einem Fertigprodukt

endet, steht als Garantie fiir ihre
Qualitdt und Langlebigkeit.
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Das Gerist und die Balken- und
Scharen Ausfiihrung der RASCO
Pfliige, die roboterassistierte
Herstellung und Verwendung von
Materialien der vertrauenswirdigen
Lieferanten resultieren mit robusten
Schneepfliigen, die fiir harteste
Arbeitsbedingungen angefertigt sind.




HAUPTTEILE DER RASCO SCHNEEPFLUGE

1 Pflugscharen

2 Pflugbalken

3 Pflugscharen- und
Balkenverbindung

Die Scharen sind mit der
RoboterschweiBtechnik hergestellt.

Der prdzise computergesteuerte
Produktionsprozess gleicht die Qualitt
aller Pflugelemente ab. Der tberlegene
Oberfldchenschutz garantiert in
Verbindung mit der SchweiBtechnologie
und den ausgewdhlten
Herstellungsmaterialien Haltbarkeit und
Langlebigkeit des Produktes.

4 Schdirfleisten

Der verstdrke zweifache Pflugbalken
gewdhrleistet eine Schwingungs- und
StoBbestdndigkeit. Die hochwertige
Ausfiihrung sichert Langlebigkeit und
Robustheit.

5 Schdirfleisten
Drehelemente

Die Verbindungen kdnnen fest
(Feder) oder weich (Polyurethan-
Verbindungen) sein. Die
Federverbindungen ermaglichen eine
aggressive Rdumung des tieferen
Schnees, wdhrend Polyurethan-
Verbindungen ein effizientes und
komfortables Pfligen von Flachen mit
vielen Hindernissen ermglichen.

6 Hydraulikantrieb

Abhdngig von der zu reinigenden
Oberfldche wird der Pflug mit
Schirfleisten ausgestattet. RASCO
Pfliige konnen mit Stahl-, Polyurethan-,
Gummi- oder kombinierten
Schiirfleisten bestiickt werden. Das
Spannsystem der Schiirfleisten an den
Scharen kann mithilfe von Schrauben
oder Stahlklemmen ausgefiihrt werden,
was fiir einen schnellen und einfachen
Schirfleistenwechsel sorgen kann, der
von nur einer Person durchgefihrt
werden kann.

Bei Hindernissen werden die
Schiirfleisten nach hinten gedreht. Nach
der Hindernistiberquerung werden

die Schiirfleisten in ihre urspriingliche
Position zurtickgestellt.

Der Schneepflug kann durch ein
eingebautes Elektrohydraulikaggregat
(EHAG) oder eine Fahrzeughydraulik,
an das sie eingebaut ist, angetrieben
werden. EHAG ist eine einfache
Losung fur den Einbau des Pfluges an
das Fahrzeug ohne Hydraulikanlage,
wahrend die RASCO Hydraulik eine
einfache und zuverldssige Losung fiir
den Schneepflugbetrieb ist.

7 Aufnahmesystem

8 Windleitschirm

9 Verkehrssignalisierung

Ermadglicht eine mehrfache Verbindung
des Schneepfluges mit dem

Fahrzeug - mit verschiedenen Arten
von Aufnahmeplatten fiir LKWs und
Arbeitsfahrzeuge oder einer Aufnahme
an den vorderen Auslassungspunkten

des Traktors und der Arbeitsmaschinen.

10 Stitzelemente

Auf den Pflug eingebaut schiitz es die
Windschutzscheibe des Fahrzeugs vor
sprihendem Schnee und ermdglicht

ein einwandfreies und sicheres Pfliigen.

Der Windleitschirm ist aus speziellem
Material angefertigt, wodurch sie
gegen hdufige Temperaturdnderungen
bestdndig und lange haltbar ist.

11 Seitliche Abweiser

Verbessert die Sichtbarkeit des
Schneepfluges und Fahrzeuges und
gewdhrleistet Sicherheit wahrend
der Arbeit und des Transportes.
Sie istin Form von Flaggen,
reflektierenden Merkzeichen,
gehobenen Scheinwerfern und
Fahrtrichtungsanzeigern erhaltlich.

12 Lagerung aufserhalb
der Saison

Gleitkufen oder Hilfsrader halten das
Gewicht des Pfluges und verhindern,
dass sich der Pflug eingrabt. Sie
verldngern die Lebensdauer der
Schirfleisten, schiitzen den Pflug
und die zu reinigende Unterlage vor
Schdden.

An die AuBenscharen des Pfluges
angebrachte Abweiser verhindern
Beschddigungen an den Scharen durch
seitliche StoRe von Hindernissen.

Die Abweiser sind, genau wie die
Schiirfleisten, VerschleiBteile und
werden leicht ausgetauscht.

Die Lagerung der Pfliige auBerhalb der
Saison ist durch die Verwendung der
AbstellfiiBe erleichtert. Die AbstellfiRe
schitzen die Messer aus Gummi

und Polyurethan vor Verformungen,
bewahren die Abstellunterlage und
erleichtern den Einbau des Pfluges an
das Fahrzeug.
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RASCO SCHNEEPFLUGE

[uverldssige Losung tir jede
Heraustorderung

In seinem Sortiment der professionellen Schneepflige

hat die Firma RASCO Pfluge fur alle Fahrzeugarten, von
Schwerlastkraftwagen und Mehrzweckfahrzeugen bis zu
Traktoren, Arbeitsmaschinen und kommunalen Nutzfahrzeugen.
Die Pflige sind mit ihrer Bauweise verschiedenen zu reinigenden
Oberflachen und der Schneehdhe angepasst.

Die Voraussetzung eines effizienten Pfligens besteht in der
richtigen Auswahl des Pfluges, welcher der Schneemenge und

zu reinigenden Oberflache entspricht. Das RASCO Sortiment der
Schneepflige hat mehr als 15 verschiedene Ausfihrungen, die
verschiedenen Unterlagen und Raumungsbedingungen angepasst
sind.

Fur breite und offene Straf8en, wie z. B. Autobahnen, sind KALNIK
XL, der groRte Pflug im RASCO Portfolio, und der BSP seitliche
Schneepflug vorgesehen. VELEBIT ist ein Pflug, der fur die
Raumung von hohen Schnee bestimmt ist, wahrend KALNIK und
PAPUK universale Pfltige breiter Anwendung sind. MOSOR ist
ein hochelastischer Pflug, der fur ein komfortables und ruhiges
Pfligen in stadtischen Gebieten geeignet ist. Der VERTUS Pflug
mit veranderlicher Geometrie ist fur die Schneeraumung enger
StralRen und Parkplatze vorgesehen, wahrend einteilige Pflige
BILO und MSP fir die Raumung kleiner Schneefalle hergestellt
sind. SPTT, TRAC und KOMBI Pfltige sind fur den Einbau an
Mehrzweckfahrzeugen, Traktoren und Baumaschinen bestimmt.

Alle RASCO Pfltige sind fur die effektive, einfache und sichere
Schneeraumung der VerkehrsstraRen hergestellt und die
Herstellungsqualitadt und Robustheit stehen als Garantie fur ihre
Langlebigkeit.
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KALNIK XL
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KALNIK XL ist ein robuster Pflug, der fur die Instandhaltung
breiter und offener Stral3en vorgesehen ist. Er ist fur die
Raumung des tiefen Schnees hergestellt und kann an die
Anforderungen unterschiedlichster Breiten des Pfligens
angepasst werden. Seine veranderlichen Abmessungen, die
durch den linken Drehschar implementiert sind, ermoglichen
eine einfache Anderung der Pflugbreite von 4 auf 5 m und des
Pfligens in beide Seiten. Diese Eigenschaften ermdglichen
dem Nutzer eine Anpassung an verschiedene Autobahnen
und Zufahrtswege.

FUr hohe Geschwindigkeiten des Pfligens bestimmt, hat der
KALNIK XL eine Reihe von integrierten Sicherheitselementen,
welche die Wirksamkeit der Schneerdumung nicht
beeintrachtigen. Schwimmstellung, mehrteiliges Design,
Federverbindungen der Scharen und Balken des Pfluges
und Stutzelemente in Form von Radern tragen der sicheren
Anwendung des Pfluges bei, wahrend die eingebauten
Mechanismen der Axialneigung, voneinander unabhangige
Pflugscharen und verflgbare Schirfleistenauswahl fur eine
effiziente Schneerdumung sorgen.

FUr die maximale Effizienz der Schneerdumung von
Autobahnen wird empfohlen, KALNIK XL zusammen mit dem
seitlichen BSP Schneepflug in gestaffelte Konfiguration des
Pfligens zu verwenden.

AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG

Schiirfleisten Stahl| Polyurethan | Kombinierte

| Gummi| Schurfleistendrehelemente
Sicherheitselemente Gleitkufen | Hilfsrader

| Schneeschutz Signalisierung Reflektierende
Warnzeichen | Fahrtrichtungsanzeiger |
Pflugbeleuchtung | Flaggen Lagerung auBerhalb der
Saison AbstellfiRRe Betrieb Fahrzeughydraulik

Geeignet fur den Einbau an LKWSs.

In Verbindung mit dem seitlichen
Schneepflug ist er ideal fir die
Anwendung auf Autobahnen.
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b Schnelles Pfliigen von tiefem Schnee |
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VELEBIT ist ein starker Pflug fUr die Raumung von tiefem
Schnee bei hoheren Geschwindigkeiten. Er raumt Schnee
von Tiefen ab 50 cm von den offenen StralBen, wobei er dank
der Scharenhohe von 1200 mm ideal fur die Anwendung

in starken Schneefallen ist. In solchen Bedingungen ist die
Moglichkeit eines effektiven Abwurfes des Schnees von

den zu reinigenden Oberflachen von extremer Bedeutung,
weshalb der Pflug VELEBIT gehobene Scharen an beiden
Seiten hat, welche die Abwurfentfernung des geraumten
Schnees erhohen.

Zum sicheren Pfligen des VELEBIT Pfluges bei hohen
Geschwindigkeiten tragt eine Reihe von eingebauten
Elementen bei, welche die Effizienz der Schneeraumung
erhdhen. Der Einfallswinkel, die Axialneigung und verfugbare
Schurfleistenauswahl erméglichen eine Anpassung an die

zu reinigende Oberflache und der Gelandekonfiguration.
Eine hohe Sicherheit bei der Anwendung des VELEBIT
Pfluges bei allen Wetterbedingungen gewahrleisten ) T
Stuéelemente in Form von St%tzr%dergn und Gleitkufen, v Raumt nj't Leichtigkeit hohe
Schurfleistendrehelemente, die Schwimmstellung, mehrteilige  * " ! Schneefalle.
Scharenausflihrung, der Schneeschutz und die zusatzliche
Signalisierung fur eine bessere Sichtbarkeit des Pfluges und
Fahrzeuges.

VELEBIT ist aus hochwertigem Stahl mir
Roboterschweiltechnik hergestellt. Die Robustheit dieses
Pfluges kommt zum Ausdruck bei der Reinigung von
offentlichen Stralsen und Autobahnen, die dank dieses Pfluges
einwandfrei fur weiteren Verkehr sind.

Einfacher Einbau an LKWs und
Mehrzweckfahrzeuge.

AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG
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Schiirfleisten Stahl| Polyurethan | Kombinierte | Gummi| Schurfleistendrehelemente
Sicherheitselemente Gleitkufen | Hilfsrader | Schneeschutz Signalisierung
Reflektierende Warnzeichen | Fahrtrichtungsanzeiger | Pflugbeleuchtung | Flaggen
Lagerung auBBerhalb der Saison Abstellfliile Betrieb Fahrzeughydraulik |
Elektrohydraulikaggregat

Geeignet fiir die Schneerdumung
von Autobahnen, schnellen und
nationalen Stralen.




KALNIK / PAPUK
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Schneepflige KALNIK und PAPUK sind universale Pfluge
breiter Anwendung. Dank ihrer GroRe und Starke sind sie
fur offene und breite Autobahnen geeignet, aber gleichzeitig
sind sie auch in stadtischen Bedingungen verwendbar. Eine
grol3e Auswahl an GroRen, Schurfleisten und Systemen,

die Hindernisse leicht Uberwinden, ermoglichen ihnen

eine Anpassung an verschiedene Bedingungen der
Schneeraumung.

Eine effektive Schneeraumung ist den KALNIK und PAPUK
Pfligen durch die Schurfleistendrenmechanismus und

gute Anpassung an die Konfiguration der zu reinigenden
Oberflache ermdglicht. Schirfleistendrehmechanismus,
Stltzelemente in Form von Radern und Gleitkufen,
Federverbindungen der Scharen und Balken des Pfluges
und die Schwimmstellung erméglichen einen weichen
Hindernistbergang. Das System der Axialneigung ermoglicht
dem Pflug die Anpassung zu der reinigenden Oberflache
und beim Pfligen des Schnees bei héherer Geschwindigkeit
schutzt die Schutzplane die Windschutzscheibe des
Fahrzeuges vor spruhendem Schnee und sichert ein
einwandfreies und sicheres Pfligen. Fur einen sicheren
Betrieb haben die Pflige die Einbaumdglichkeit gehobener
Zusatzscheinwerfer, zusatzlicher Warnzeichen auf der
Rlckseite des Pfluges und der Richtungsanzeiger auf dem
Trager der Pflugbeleuchtung.

Zum aggressiven Pfligen und leichten Radumen grolRerer
Schneeschichten werden Schneepflige der PAPUK

Familie, wegen dem grol3eren Einfallswinkel, empfohlen,
wahrend Pflige der KALNIK Familie fUr weniger aggressives
Schneepfligen bei héheren Geschwindigkeiten geeignet sind.

Schurfleisten Stahl| Polyurethan | Kombinierte

| Gummi| Schurfleistendrehelemente
Sicherheitselemente Gleitkufen | Hilfsrader

| Schneeschutz Signalisierung Reflektierende
Warnzeichen | Fahrtrichtungsanzeiger |
Pflugbeleuchtung | Flaggen Lagerung auBerhalb
der Saison Abstellfi3e Betrieb Fahrzeughydraulik |
Elektrohydraulikaggregat

e

Fir die Rdumung mdBiger
Schneefdlle.

Einfacher Einbau an LKWs und
Mehrzweckfahrzeuge.
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Breite Anwendung auf
Autobahnen, SchnellstraBen,
nationalen, regionalen und
lokalen StraBen.
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Effektivitat bei der arbeit

Die RASCO Produktlinie besteht aus einer breiten Palette von Schneepflugen, die der effektiven

Schneerdumung angepasst sind

Die Breite des Portfolios der RASCO Schneepflige ermaglicht eine richtige und einfache Pflugwahl fiir alle
Strafenarten und Wetterbedingungen. Die Ausfuhrung der Pflugscharen, Axialnejgung, Stiitzelemente und
Schiirfleistenarten sind die wesentlichen Funktionsejgenschaften der RASCO Pfliige, welche die Qualitdt ihrer

Arbeit beeinflussen.

Die Hauptelemente der Ausfliihrung der Pflugscharen
sind das mehrteilige Design, der Anstellwinkel und die
Scharkurve. Mehrteilige RASCO Pflige Uberwinden
Hindernisse ohne die Qualitat der Schneerdumung

zu kompromittieren. Fur die Raumung des tiefen und
eingestampften Schnees von den Stral3en, werden
Pfllige fUr das aggressive Pfligen verwendet, das mit
grollerem Einfallswinkel der Scharen erreicht wird und
die abgehobenen Seitenscharen sichern ein effektives
Pfligen des tiefen und den Abwurf des geraumten
Schnees. Die Scharkurve der RASCO Pflige sichert den

Abwurf des Schnees schon bei geringer Geschwindigkeit,

wodurch die Bildung von Schneeverwehungen an den
Straldenrand vermieden wird.

18

Der Mechanismus der Axialneigung ermdoglicht dem
Schneepflug eine Anpassung an die zu reinigende
Oberflache. Der Pflug folgt die Strallenneigung, womit
eine hochwertige Schneeraumung gewahrleistet wird.

Die Schurfleistenauswahl, mit denen der Pflug
ausgestattet ist, beeinflusst die Qualitat der
Schneeraumung und die Minderung der Abnutzung der
zu reinigenden Oberflache. Die RASCO Schneepfllge
konnen mit Stahl-, Gummi-, Polyurethan- und
kombinierten Schirfleisten ausgestattet werden.




MOSOR PK Pflige sind hochelastische Pfllige breiter
Anwendung, von offenen bis zu schmalen Stadtstral3en. Das
System der Pflugscharen- und Balkenverbindung ermdglicht

R e eine sehr gute Anpassung an die Verkehrsflache, womit eine
L effektive Schneerdumung erreicht wird.
P ) Der Pflug ist fur StralBen mit vielen Hindernissen, Schachten,
Schlaglochern, Fahrbahnschwellen und Randsteinen

geeignet. Dank der Pflugscharen- und Balkenverbindung
sind die Schwingungen bei der Arbeit reduziert und der
Pflug arbeitet leiser. Der reduzierte Pfluglarm ist durch

die Verwendung spezieller Materialien erreicht, aus

denen die elastischen Verbindungen hergestellt sind,
welche die Zurtckstellung der Pflugscharen nach der
Hindernistberfahrt in ihre urspringliche Position erméglicht.
Die elastischen Verbindungen der Scharen und Balken
absorbieren zusammen mit den seitlichen Abweisern, die
ScharenstoRe gegen seitliche Hindernisse verhindern, und
den Polyurethan- oder Gummischurfleisten Schwingungen
und StolRe und machen den MOSOR PK ideal fur die
Anwendung in Ortschaften und Stadten. Die Signalisierung
und Kennzeichnung der Pfliige sind in Ubereinstimmung
mit den gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem sie
verwendet werden, durchgefuhrt.
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Stilles Pfliigen breiter Anwendung 4

Die MOSOR PK Pflige kénnen an Traktoren, LKWs und
UNIMOG Fahrzeugen eingebaut werden, was diesen Pflug zu
einer universalen Losung fur offene Stral3en, stadtische und
landliche Gebiete macht.

Einfacher Einbau an Traktoren,
LKWs und Mehrzweckfahrzeuge.

AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG

Schiirfleisten Stahl| Polyurethan | Kombinierte | Gummi|

Schirfleistendrehelemente Sicherheitselemente A AR
Gleitkufen | Hilfsrader | Schneeschutz Signalisierung ' _an (] ]
Reflektierende Warnzeichen | Fahrtrichtungsanzeiger Eine bre'lte Le'StU”gSPallette

| Pflugbeleuchtung | Flaggen Lagerung auRerhalb ma(htd.lesen Pflug zu Il
der Saison AbstellfiiRe Betrieb Fahrzeughydraulik | ausgezeichneten Wahl fur alle

Elektrohydraulikaggregat StraBenarten.
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MSP k.

Hergestellt fir wechselnde Stralenbedingung
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Der MSP Pflug ist fur die Instandhaltung verschiedener
Flachen und Raumung unterschiedlicher Schneearten
geeignet. Er wird durch die Kombination von
Stahlgitterstruktur und besonders fester Polyethylen-Flache
der Scharen gekennzeichnet, womit ein optimales Verhaltnis
von Masse und Robustheit des Pfluges erreicht wird. Die
Ausfihrung der Scharkurve ermdglicht einen besseren
Schneeabwurf zur Seite, wahrend die Drehmesser eine
Anpassung an alle Arten von Schneefdllen gewahrleisten.

Der einteilige MSP Pflug ist mit mehrfachen
Sicherheitselementen bei Hindernistiberquerungen
ausgestattet, die Schaden am Pflug verhindern und fur
sicheres Pfligen sorgen. Der Mechanismus der Axialneigung
ermoglicht eine vollstandige Anpassung an die zu reinigende
Oberflache ohne sie zu beschadigen, wahrend reflektierende
Warnzeichen, Pflugbeleuchtung und Flaggen den Pflug und
das Fahrzeug sichtbar machen.

: . Reinigt mdRige Schneefalle mit
Der spezielle Mechanismus der zweifachen Drehschirfleisten _ i, Leichtigkeit.
ermoglicht eine einfache Anpassung des MSP Pfluges an : 20
die StraBenbedingungen. Die zweite Reihe der Schurfleisten
konnen nach Bedarf mithilfe der Hydraulik gesenkt oder
gehoben werden und auf diese Weise wird die Konfiguration
des MSP Pfluges fur die Reinigung des eingetretenen oder
geschmolzenen Schnees ermdglicht. Die Kombination der
Stahl-, Gummi- oder Polyurethan- Schirfleisten und die
hohe Bestandigkeit gegen Torsion und Biegung machen
den MSP Pflug zur sicheren Wahl fur alle Arten von Boden
und Raumung aller Schneearten, vom frischen und
eingestampften bis zum geschmolzenen Schnee.

AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG

Schiirfleisten Stahl| Polyurethan | Kombinierte | Gummi|  [ACAERZIETEIRIENICHS
Schiirfleistendrehelemente Sicherheitselemente LKWs und Mehrzweckfahrzeuge.
Gleitkufen | Hilfsrader | Schneeschutz Signalisierung
Reflektierende Warnzeichen | Fahrtrichtungsanzeiger
| Pflugbeleuchtung | Flaggen Lagerung auBBerhalb
der Saison Abstellfii3e Betrieb Fahrzeughydraulik |
Elektrohydraulikaggregat

Geeignet fiir SchnellstraBen,
nationale, regionale und
lokale Stralen wie auch far
StadtstraBen.
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Sicherheit beim pflugen

Mehrfache Mechanismen schiitzen die RASCO Pfliige und Fahrzeuge vor Beschddigungen und bieten

dem Nutzer zusatzliche Sicherheit

RASCO Schneepflige sind mit Sicherheitsmechanismen ausgestattet, die Schéden an den zu

reinigenden Oberflichen verhindern und den Pflug und das Fahrzeug beschiitzen und dem Fahrer
Arbeitssicherheit bieten. Die wesentlichen Sicherheitskomponenten des Pfluges sind Mechanismen zur
Hindernisiiberwindung, Stiitzelemente, Schutz vor spriihendem Schnee und Elemente fiir die Sicherstellung
der Pflug- und Fahrzeugsichtbarkeit

RASCO Schneepfllge haben eine Reihe von
Mechanismen zur Hindernisuberwindung, die sich
abhangig von der Hindernishohe aktivieren. Mit der
richtigen Pflugbedienung schitzen die Mechanismen
zur Hindernisuberwindung, die Stutzelemente,
Schurfleistendrehelemente, elastische Pflugscharen-
und Balkenverbindungen sowie die schwebende Lage
erfassen, den Pflug und das Fahrzeug und sorgen

fur die Sicherheit der Nutzer. Die Stutzelemente
(Gleitkufen und Nachlaufrader) verhindern die
Versenkung des Pfluges in den weichen Grund und
verlangern die Lebensdauer der Schurfleisten. Die
Schurfleistendrehelemente werden bei kleineren
Hindernisiberquerungen aktiviert. Mehrteilige Scharen
und elastische Verbindungen mit dem Pflugbalken
minimieren Schwingungen wahrend der Uberquerung
anspruchsvoller Hindernisse und das System der

Schwimmstellung hebt den ganzen Pflug im Falle hoher

Hindernisse ab.

24

FUr einen sicheren Verkehr schutzt der Gummischutz
beim Pfligen des Schnees bei hdherer Geschwindigkeit
die Windschutzscheibe des Fahrzeuges vor
spruhendem Schnee. Die Sichtbarkeit des Fahrzeuges
und Pfluges ist durch die reflektierenden Warnzeichen
auf der Ruckseite des Pfluges, den Richtungsanzeigern
an dem Trager der Pflugbeleuchtung und gehobenen
Lichtern des Fahrzeuges gesichert. Die Umsetzung
dieser Elemente wird in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem die
Pfluge verwendet werden, durchgefuhrt.

Eine zusatzliche Bestatigung der aulRergewohnlichen
Sicherheit der RASCO Schneepfllge sind das CE-
Zertifikat und das strenge deutsche GS-Zertifikat.
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Der SPTT Schneepflug ist ein universaler Pflug breiter
Anwendung. Dieser mehrteilige Pflug mit unabhangigen
Segmenten, aus denen die Scharen bestehen, ist ein
ausgezeichneter Pflug fur die Reinigung der stadtischen
und regionalen Stral3en. Die AusfUhrung der Pflugschar-
und Balkenverbindung mit Federn ordnet den SPTT

zu den mittelelastischen Pfligen und gibt ihm eine
ausreichende Anpassungsfahigkeit fur verschiedene
Hindernisuberwindungen, was besonders nutzlich wahrend
der Reinigung der Stadtstral3en ist.

Beim PflUgen des Schnees bei hoherer Geschwindigkeit
schitzt die Schutzplane die Windschutzscheibe des
Fahrzeuges vor spruhendem Schnee und gewahrleistet
einwandfreies und sicheres Pfligen. Der Schneepflug und
das Fahrzeug sind beim Uberwinden von Bodenhindernissen
durch mehrfache Sicherheitselemente geschutzt, wobei

bei vorschriftsmaliiger Nutzung Schaden am Schneepflug J
und Fahrzeug verhindert werden und die Sicherheit des [ weac et g Fiir leichte Riumung maBiger
Nutzers gewdhrleistet wird. FUr einen sicheren Betrieb hat - 1 i Scheefille

der SPTT die Einbaumaoglichkeit zusatzlicher reflektierenden :
Warnzeichen auf der Ruckseite des Pfluges und der
Richtungsanzeiger auf dem Trager der Pflugbeleuchtung,.
Die Stutzelemente sind weitere in den Pflug eingebaute
Sicherheitselemente, die aktiviert werden, wenn der

Pflug gegen ein Hindernis festfahrt, diese verhindern die
Eingrabung des Pfluges in den Boden.

Der Pflug ist auf vielen Fahrzeugen montierbar, was den SPTT
zu einer universalen Losung fur die Reinigung von regionalen
und stadtischen Stral3en macht.

AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG
Einfacher und schneller Einbau an

Schiirfleisten Stahl| Polyurethan | Kombinierte LKWs und Mehraweckfahrzeuge.
| Gummi| Schurfleistendrehelemente

Sicherheitselemente Schneeschutz Signalisierung
Reflektierende Warnzeichen | Fahrtrichtungsanzeiger |

Pflugbeleuchtung | Flaggen Betrieb Fahrzeughydraulik |
Elektrohydraulikaggregat

Geeignet fiir SchnellstraBen,
nationale, regionale und
lokale Strafen wie auch fir
StadtstraBen.
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Die KOMBI und TRAC Schneepflige sind fur die
Schneeraumung von unebenen StralBen in Iandlichen
Gebieten und ungangbaren Gebieten, die nur Traktoren
und Arbeitsmaschinen zuganglich sind, geeignet. Sie sind
ideal fur die Eingangsreinigung der vom Schnee verwehten
Bauernhofe, abgelegenen wirtschaftlichen Haushalte,
Waldwege und ahnlichen unebenen Gelande.

KOMBI und TRAC Pflige Uberwinden Hindernisse mit
Leichtigkeit dank der mehrteiligen Scharen, die sich bei
Hindernisiberwindungen heben und diese Uberspringen
ohne die Gelandekonfiguration zu unterlassen. Dieses
Merkmal des Pfluges wird besonders deutlich bei unebenen
Gelanden, wie z. B. bei Waldwegen, in den Bergen und
auf Bauernhofen. Die Stutzelemente in Form von Radern
und GleitfuRBen verhindern Eingrabungen des Pfluges

in den Boden und bei groBeren Hindernissen wird die
Schwimmstellung der vorderen Balken des Gerates, auf
das der Pflug eingebaut ist, aktiviert. Das System der
Schwimmstellung hebt den Pflug und erméglicht leichte
Hindernistberwindungen.

KOMBI und TRAC Pflige werden einfach und schnell

an die vorderen Aufnahmen der Traktoren und
Arbeitsmaschinen eingebaut, wodurch sie in leistungsfahige
Winterdienstmaschinen breiter Anwendung umgesetzt
werden.

AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG

Schiirfleisten Stahl | Polyurethan | Kombinierte

| Gummi| Schurfleistendrehelemente
Sicherheitselemente Schneeschutz Signalisierung
Reflektierende | Fahrtrichtungsanzeiger |
Pflugbeleuchtung | Flaggen Lagerung auBerhalb der
Saison Abstellfll3e Betrieb Fahrzeughydraulik

Maogliche Rdumung mdBiger
Schneefdlle.

0%

To 1N

Einbau an Traktoren und
Arbeitsmaschinen.

Fur die Instandhaltung der
regionalen, lokalen und stddtischen
StraBen geeignet.
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Langlebigkeit des produktes

Die absolute Kontrolle des Produktionsprozesses, von der Idee bis zum Fertigprodukt, resultiert mit

robusten und langlebigen RASCO Pfliigen

RASCO Schneepfliige sind fiir die langlebige Anwenaung in den hértesten Betriebsbedingungen entworfen.

Ihre Langlebigkeit ist das Ergebnis robuster Konstruktion, hochwertiger Einbauelemente,
der Roboterschweifitechnik und eines fiihrenden Oberfldchensystems.

Das robuste Design und die bewahrte
Materialverwendung stehen als Garantie fur

die Langlebigkeit der RASCO Schneepfllge. Die
Pflugscharen hangen an dem zweifachen Balken,
der die Robustheit des Pfluges gewahrleistet und
hochwertiges und sicheres Pflligen ermdglicht. Dank
ihrer Robustheit sind alle RASCO Schneepfllge
extrem langlebig und kénnen in den hartesten
Arbeitsbedingungen verwendet werden.

Die Haltbarkeit des Produktes wird durch die
Roboterschweilstechnik gewahrleistet. Die Pflige sind
ausschliel3lich mit vollen Schweilinahten ohne toten
Winkel hergestellt. Die Qualitat des Schweildvorganges
ist durch die Roboteranwendung im Schweil3prozess
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aller wesentlichen Pflugelemente erreicht. Daher sind
alle RASCO Schneepflige massiv, robust, langlebig
und stabil bei der Arbeit in den anspruchsvollsten
Bedingungen und bei den Hindernistberwindungen.

Das SurfaceArmour System bietet eine starke
Bestandigkeit gegen Korrosion und einen aktiven
und passiven Abrasionsschutz, wodurch eine lange
Lebensdauer des Produktes in den schwersten
Betriebsbedingungen gewahrleistet ist. Dank der
Epoxid- und Polyurethan-Farbe haben die RASCO
Produkte einen unubertroffenen Schutz gegen
Korrosion.
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MOSOR Light ist ein leichter und beweglicher Pflug, der fur
enge Straflsen vorgesehen ist. Dank des speziellen Designs
seiner Scharkurve raumt er schnell den Schnee von kleinen
und engen Flachen. Trotz seiner geringen GroRe ist er ein
starker und robuster Pflug, der typische Hindernisse der
stadtischen Verkehrsflache leicht Uberwindet.

FUr die Reinigung enger Flachen vorgesehen, verfugt MOSOR
Light Uber eine Reihe von Elementen, die einen sicheren

und effizienten Betrieb ermoglichen. Die Axialneigung, der
Anstellwinkel und die Schwimmstellung ermdglichen eine
vollstandige Anpassung an die zu reinigende Oberflache und
eine leistungsfahige Schneerdumung. Die seitlichen Abweiser
an den Scharen schitzen den Pflug von Schaden beim
StoRen gegen die Randsteine, wahrend ihn die Stutzelemente
vor Eingrabung in den Boden schitzen. Zwei unabhangige
Scharen mit elastischen Polyurethan-Verbindungen,
Pflugbeleuchtung, Richtungsanzeigern und Flaggen bieten ein

hohes Mal? an Betriebssicherheit. . )
Entfernt miihelos geringere

Einzigartige elastische Verbindungen zwischen den Scharen sdneeialie

und Balken des MOSOR Light Pfluges ermdglichen eine
einfache und leise Hindernistiberwindung und reduzieren
Schwingungen, zudem wird mit extrem leisen Pfligen hoher "
Komfort dem Nutzer erméglicht, was diesen Pflug zu einem Lol
unersetzlichen Gerat im Winterdienst in den Stadten macht.

: _ _ Einfacher Einbau an Traktoren
o= o il und Mehrzweckfahrzeuge.
Schiirfleisten Stahl | Polyurethan | Kombinierte | Gummi Sicherheitselemente
Gleitkufen | Hilfsrader | Schneeschutz Signalisierung Reflektierende Merkzeichen |
AbstellfiiRe Betrieb Fahrzeughydraulik | Elektrohydraulikaggregat Fur die SCh”e?'rél{'“U”g von

lokalen und stadtischen Strafen

AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG
Fahrtrichtungsanzeiger | Pflugbeleuchtung | Flaggen Lagerung auBerhalb der Saison
vorgesehen.
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Als kleinster Pflug im Produktsortiment hat BILO dank seiner
kompakten Dimensionen eine Anwendung in kleinen und
leichteren Fahrzeugen gefunden, was auch ein einfacheres
Mandvrieren auf engen und beschrankten Flachen versteht.
Erist als ein einteiliger Pflug hergestellt, der ideal fur den
Abwurf des Schnees auf kleine Entfernungen geeignet ist.

BILO ist mit einem dreifachen Sicherheitsmechanismus
ausgestattet - die Schurfleistendrehelemente ermdglichen
dem Nutzer eine einfache Hindernistberwindung, die
Stutzelemente in Form von Radern verhindern eine
: . oo o « Eingrabung des Pfluges, wahrend sich das Hydrauliksystem
dann aktiviert, wenn eine Abhebung des Pfluges wegen
e | n e rO e n U r O e | Zl e n Z = Hindernissen natig ist. Das eingebaute System zur
! h - ﬂ - StoRabsorption gewahrleistet eine minimale Belastung
~ - = af ~ fur das Fahrzeug und den Fahrer, wahrend die seitlichen
e W Abweiser Schaden am Pflug verhindern, die beim StoRen
LTSN i der Randsteine entstehen kénnen. Fur gro3ere Sicherheit
sind auch die reflektierenden Merkzeichen und Flaggen , . .
verantwortlich, die den Pflug sichtbar im Verkehr und auch ; v . E'm.taChe und mUhe.!Ose Reinigung
fur alle Verkehrsteilnenmer machen. ' e geringerer Schneefalle.

Die mehrteiligen Schurfleistendrehelemente des BILO
Pfluges ermoglichen eine perfekte Flachenhaftung

und ausgezeichnete Ergebnisse von Matsch- und
Schneeraumung, wahrend der Mechanismus der
Axialneigung dem BILO Pflug eine gute Anpassung an

jeden Grund ermaoglicht. Alles angegebene macht den BILO
Pflug zu einem unersetzlichen Werkzeug fur einfaches
Mandvrieren auf Gehwegen, Parkplatzen und engen Strallen
in stadtischen und landlichen Gebieten.

Einbau an Traktoren und kleine
Mehrzweckfahrzeuge.

AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG

Schurfleisten Stahl | Polyurethan| Gummi|
Schurfleistendrehelemente Sicherheitselemente
Hilfsrader Signalisierung Flaggen Lagerung auRBerhalb
der Saison Stutzbein Betrieb Fahrzeughydraulik
Aufnahmesystem Dreipunktaufnahme an die Balken
der vorderen Traktorhydraulik | Kommunaldreieck . 5 -
| Aufnahmeanpassung fiir verschiedene kleine geeignet - fur Marktplatze, Geh-
Mehrzweckfahrzeuge und Radwege, Parkplatze.

Fiir lokale und stadtische Stralen
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Einfache anwendung

Alle RASCO Schneepfliige sind fir eine einfache Nutzung und Instandhaltung entworfen

Die Bedienung, Montage und Demontage sowie die Maglichkeit der Verwendung an allen Fahrzeugarten
und der einfache Schiirfleistenwechsel sind die Hauptelemente der einfachen Nutzung der RASCO

Schneepfliige.

Der Schneepflug wird direkt aus der Fahrzeugkabine
betatigt. Die Steuerung mit dem Schneepflug

kann Uber die eingebaute Fahrzeughydraulik oder
Uber das direkt in den Schneepflug eingebaute
Elektrohydraulikaggregat erfolgen. Die wesentlichen
Steuerungsfunktionen des Schneepfluges sind das
Heben, Senken, linke und rechte Schwenken und

die Einstellung in die Schwimmstellung. Je nach den
Moglichkeiten des Antriebssystems haben alle RASCO
Pflige eine Entlastungsmaoglichkeit, die den Druck
auf die zu reinigende Oberflache verringert. Dadurch
wird der Kraftstoffverbrauch reduziert und das
Fahrverhalten verbessert.

Der Einbau des Pfluges an das Fahrzeug erfolgt schnell
und einfach. Standardisierte Aufnahmepunkte fur die
Kommunalplatte und Dreipunktaufnahme ermaoglichen
einen schnellen Einbau an alle Fahrzeugtypen, von
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Lastkraftwagen, Traktoren und Baumaschinen bis zu
den Mehrzweck- und kleinen Kommmunalfahrzeugen.
Die Ablagerung der Pflige auf die Abstellfuse oder
Hilfswagen erleichtert die Lagerung aul3erhalb der
Saison, Manipulation und den Wiedereinbau und
schitzt die Gummi- und Polyurethan-Schurfleisten vor
Verformungen. Das Spannsystem der Schirfleisten
an den Scharen kann mithilfe von Schrauben oder
Stahlklemmen ausgefuhrt werden, was fUr einen
schnellen und einfachen Schurfleisten wechsel sorgen
kann, der von nur einer Person durchgefuhrt werden
kann.

Alle RASCO Schneepfluge sind fur eine einfache
Wartung mit minimalen Kosten entworfen.




i % o ‘ ey R e e e A ] VERTUS Pfluge sind dank ihrer veranderlichen Scharen
' e = ; ] o : i o Geometrie fUr mehrere Anwendungen geeignet, da sie

mehrere verschiedene Konfigurationen des Pfluges

s S AL SN e e i A = : - - ermaoglicht. In Diagonalposition raumt der Pflug den Schnee
! e e e s N b e il e AR : i zur linken oder rechten Seite, dabei wird die ,A” Position fiir
X : T e i O o ey L - o T e g [ das erste Durchfahren durch den Tiefschnee und fur die
i~ e e AR T S S A : Reinigung des Schnittes verwendet, wahrend die ,V* Position
e R R e iy e = 7 o2t e \v}\ oo #.:. 2 o ; fur die Schneeanhdufung ohne seitlichen Abwurf geeignet ist.

A - EE . TG RN T, . E A R AT e R N OIS L A A e Fur die Schneerdumung in stadtischen Gebieten vorgesehen,
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haben die VERTUS Pflige zahlreiche Mechanismen, die
effiziente und sichere Schneerdumung gewahrleisten.

Der Mechanismus der Schirfleistendrehmechanismus
sorgt fur eine einfache Hindernisiberwindung ohne

die Fahrbahnflache zu beschadigen, die Stitzelemente
verhindern die Versenkung des Pfluges in den Boden

und schutzen die Schurfleisten vor Schaden, wahrend die
reflektierenden Warnzeichen den Pflug unter hartesten
Wetterbedingungen sichtbar machen. Die an jeder
Scharseite angebrachten Abweiser schitzen den Pflug vor
Schaden bei Hindernistiberwindungen wie z. B. Wanden oder
hohen Randsteinen.

e A
ri ¥

: I
Die verdnderliche Scharen Geometrie
ermdglicht die Rdumung hoher
Schneefalle.

Die veranderliche Scharen Geometrie der VERTUS Pfluge
macht sie fur verschiedene Aufgaben im Winterdient
anwendbar, vom Pflug fur den Durchschlag bis zum Pflug fur
die Schneeanhaufung. Der Pflug ist vor allem fUr Stadte mit
engen StralBen, die mit geparkten Fahrzeugen abgesperrt
sind, vorgesehen, wo seine veranderliche Geometrie und
Anpassungsfahigkeit der zu reinigenden Flache am besten
gezeigt werden.

oo™O

AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG
Pfliige der VERTUS Familie konnen

Schirfleisten Stahl| Kombinierte | Gummi an LKW, Traktoren und kleine
Sicherheitselemente Gleitkufen | Hilfsrader Mehrzweckfahrzeuge eingebaut werden.
| Schneeschutz Signalisierung Reflektierende
Warnzeichen | Fahrtrichtungsanzeiger |
Pflugbeleuchtung | Flaggen Lagerung auBBerhalb "i‘*

der Saison Abstellfli3e Betrieb Fahrzeughydraulik | an ﬂ l

Elektrohydraulikaggregat

Fir die Reinigung von Flughdfen,
regionalen, lokalen und stadtischen
StraBen und Fldchen geeignet.
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e d Der seitliche BSP Schneepflug ist fur die schnelle und
] - | effektive Schneerdumung von Autobahnen geeignet. Das
Fahrzeug mit dem vorderen und seitlich eingebauten
Pflug erreicht eine groRere Breite der Schneerdumung,
| was die Effektivitat jeder Durchfahrt erhoht. Der Pflug
; wird mit dem Anschluss an die seitliche Aufnahmeplatte
h — auf die rechte Seitenfront des Fahrzeuges eingebaut.
- T l Die Aufnahme und der Pflug sind so ausgefuhrt, dass die
durch die Schneerdumung entstandene Belastung auf die
]

:BSP

Fahrzeugchassis Ubertragen wird ohne Verformungs- und

Beschadigungsrisiko.

‘ (] [} (] (] (] (]

1 Fir hohe Effektivitat und Sicherheit bei héheren T— .
l ., : Geschwindigkeiten des Pfligens, ist der BSP Pflug mit | =F 4 -

'1 , , - Schurfleistendrehmechanismus ausgestattet, die eine sichere b ! . -

Hindernisiberquerung leisten, wahrend die Axialneigung
eine Anpassung an die zu reinigende Flache ermaoglicht. Die
reflektierenden Warnzeichen und zusatzliche Beleuchtung
am Pflug ermoglichen einen sicheren Verkehrsablauf fur alle
Teilnehmer.

Reinigt maBigen Schneefall.

FUr die maximale Effizienz der Schneerdumung auf
Autobahnen wird empfohlen, BSP zusammen mit dem
vorderen KALNIK XL Schneepflug in gestaffelte Konfiguration
des Pflugens zu verwenden.

Geeignet fir den Einbau an LKWs.

=l
- "
. g : AUSWAHL DER PFLUGAUSSTATTUNG In Kombination mit dem
a . [:d, vorderen Pflug ist er ideal fur die

Schiirfleisten Stahl | Kombinierte | Schneerdumung von Autobahnen.
Schurfleistendrehelemente Sicherheitselemente
Hydraulische Sicherheit im Transport Signalisierung
Reflektierende Warnzeichen Lagerung auBerhalb der
Saison Abstellfli3e Betrieb Fahrzeughydraulik
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ERWEITERUNGEN

Erweiterungen fur jeden Fa

Die Effektivitat, Sicherheit, Langlebigkeit und
einfache Bedienung der RASCO Schneepflige
hangt von der Einbauart an das Fahrzeug,
der Fahrzeug- und Pflugkennzeichnung sowie
von der Bedienungsart ab. Innerhalb seines
Produktportfolios bietet RASCO eine Vielzahl
von Anbauten fur verschiedene Fahrzeugtypen
in Form von vorderen und seitlichen
Aufnahmeplatten an, hydraulische Anbauten
und Anbauten fur die Elektroinstallation der
Fahrzeuge.

Vordere und seitliche Aufnahmeplatten, die
nach den gultigen Normen hergestellt sind,
ermdglichen einen einfachen und schnellen

Einbau der Schneepflige und stellen eine
Voraussetzung fur ein sicheres Pfligen dar.
Hydrauliksysteme leiten die erforderliche
Antriebskraft weiter an die Pflige und sorgen fur
eine einfache Steuerung der angeschlossenen
Gerdte, wahrend Erweiterungen der
Elektroinstallation eine sehr gute Sichtbarkeit der
Fahrzeuge und Schneepflige in den hartesten
Betriebsbedingungen bieten.

Die RASCO Experten treten jedem
Erweiterungsprojekt individuell bei, um

eine absolute Anpassung der Anbauten

an das Fahrzeug zu leisten und Schaden
wie auch unndtige Anspannungen des
Fahrgestells, Antriebsaggregats und anderer
Fahrzeugelemente zu vermeiden.




Aufnahmeplatten

RASCO bietet eine Herstellungs- und
Einbaumaglichkeit der Aufnanmeplatten an
verschiedenen LKWs und Traktoren. Alle
Aufnahmeplatten werden nach den gultigen
Normen hergestellt, womit hohe Qualitat und
Bestandigkeit gegen Schaden, wie Torsion und
Verformung, gewahrleistet sind.

Fur vollstandige Effektivitat in der Arbeit der
angeschlossenen Gerate entworfen und der
Fahrzeughohe anpassbar, ermoglichen die
Aufnahmeplatten einen schnellen und einfachen
Einbau der Schneepfllge an alle Fahrzeugarten.
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Erweiterung der Elektroinstallationen

Fur vollstandige Leistung und kompromisslose
Sicherheit bei der Arbeit, bietet RASCO eine
Einbaumaoglichkeit weiterer Elektroinstallationen,
die eine bessere Sichtbarkeit des Fahrzeuges
und angeschlossenen Gerates fur alle
Verkehrsteilnehmer ermdglichen.

Die rotierenden Signalleuchten werden auf
die Fahrzeugkabine eingebaut, um bessere

Sichtbarkeit des Fahrzeuges zu gewahrleisten.
Gehobene Leuchten, die auf das Fahrzeug
Uber das angeschlossene Gerat eingebaut
sind, ermdglichen dem Nutzer eine bessere
Sichtbarkeit der zu reinigenden Oberflache vor

dem Fahrzeug. Der Einbau der Beleuchtung, die
flr eine bessere Sichtbarkeit des Pfluges sorgt, ist
mit dem Anbau der entsprechenden Steckdose

am Fahrzeug maoglich.

Hydrauliksystem

RASCO bietet eine Vielzahl von hydraulischen
Anbauten an, die nach den geltenden Normen
hergestellt sind und fur den Antrieb der Gerate,
wie z. B. vordere und seitliche Schneepfluge,
zwischenaxiale Bursten, rotierende Streuer,
vordere Rampe fUr die Stralsenreinigung,
Kehrsaugmaschine und Streuer fur die
Streuung von Losungen, ausgefuhrt sind. Das
Hydrauliksystem wird abhangig von der Zahl
und Art der AnschlUsse ausgefuhrt und gemar
seiner Ausfuhrung wird inm die geeignete
Steuereinheit zugeordnet. Das hochwertige
Design des Hydrauliksystems in Verbindung mit
der entsprechenden Steuereinheit sorgen fur
eine einfache Anwendung aller Anschlusse in
allen Betriebsbedingungen.
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KUNDENDIENST

Teil jeder RASCO-LOsung, auler
hochwertiger Produkte, ist ein
7uverlassiger Kundendienst

Die Basis des Kundendienstes bilden geschulte Mitarbeiter

und Informationssysteme, die eine folgerechte Verarbeitung
der Kundenanforderungen gewahrleisten. Alle Mitarbeiter

der Kundenunterstutzung sind im Laufe ihrer Karriere bei
RASCO in alle Produktionsphasen eingefiihrt worden und

sind hervorragende Kenner der Funktionalitat der RASCO
Maschinen und Ausstattung. Der Kundendienst ist immer bereit,
auf alle Kundenanforderungen und Anfragen Gber die RASCO
Ausstattung zu antworten. Eine besondere Gruppe an RASCO
Kundendienstexperten schult das Kundendienstpersonal unserer
RASCO-Partner in ganz Europa, um dasselbe Serviceniveau auf
jedem Markt gewahrleisten zu kénnen.

Das geschulte Beraterteam mit langjahriger Erfahrung steht lhnen
zur Verfigung, um alle Anfragen Uber die Gerate zu beantworten,
4 - L " das Serviceteam beseitigt alle Schaden an Geraten, wahrend die
| - — [ NN - s ' Lager der Ersatzteile eine minimierte Zeit garantieren, die seit
E. dem Auftreten des Fehlers bis zur seiner Beseitigung vergeht.

Ein kontinuierlicher Fokus auf die Kunden- und
Partnerunterstitzung, wahrend der gesamten Lebensdauer des
Produktes, ist die Erfolgsbasis der Firma RASCO. Deshalb wird
nach der Beseitigung des Schadens nach Ursachen gesucht, um
, b Korrekturmalnahmen vorzunehmen, damit Schaden gleicher
- T Sl i f it Art zukUnftig vermieden werden kdnnen. Die von Kunden
St VY et e Ak b . ' gesammelten Daten werden fur die Weiterentwicklung von

pat ] . : .
AP ‘ W . LN Produkten und Produktionsprozessen eingesetzt.
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TECHNISCHE DATEN

Gesamtbreite (mm) bei Schwenkung  schiirfleisten- Ho6éhe (mm) Anzahl x Breite X ) Gesamtbreite (mm) bei Schwenkung  schiirfleisten- Hohe (mm) Anzahl x Breite ) Schwenk-
Masse (kg) - X . . Anstellwinkel Schwenkwinkel Masse (kg) o . . . Anstellwinkel A
30° 36° breite (mm)  jpnere Scharhéhe auRen Scharhéhe der Scharen (mm) 30° 36° breite (mm)  jnnere Scharhéhe auRen Scharhéhe der Scharen (mm) winkel
KALNIK XL MOSOR PK
5.0 1350 + 1490 4330 - 5000 1100 Linke: 1100 Rechte:1200 5x 1000 15° 30° 2.7 700 = 800 2340 2180 2700 3x900
VELEBIT 3.0 840 + 940 2600 2430 3000 3 x 1000
3.0 1050 + 1160 2600 2430 3000 3 x 1000 3.2 SO 2770 2l 3200 Gt
30 1140 = 1250 5770 2590 3200 1% 800 3.2/3 900 + 1000 2770 2590 3200 2x100+1x 1200
+ 1100 1200 15° 30° +36°
34 1160 + 1270 2950 2750 3400 100 1350 2 x 800 + 2 x 900 510 30° = 36° 34 Eaihl Y 2950 ZIEY 3400 Ve
3.6 1200 + 1300 3120 2910 3600 4 x 900 ‘ 36 S0 U 3120 2 3600 GREN
40 1250 = 1360 3460 3240 4000 4% 1000 4.0 1100 + 1200 3460 3240 4000 4 x 1000
45 1390 = 1500 3900 3640 4500 5 % 900 4.5 1250 + 1350 3900 3640 4500 5% 900
5.0 1320 + 1420 4330 4050 5000 5x 1000
KALNIK
MOSOR PKT
3.0 940 + 1050 2600 2430 3000 3 x 1000
. = 4
3.2 1000 + 1125 2770 2590 3200 4 x 800 24 620 = 750 2080 1940 2400 3x800
34 1035 + 1160 2950 2750 3400 100 1200 2 X800 + 2 x 900 oo S - 36e 27 640= 790 2340 2180 2700 2 x50
3.6 1075 + 1235 3120 2910 3600 4 x 900 30 670 - 820 2600 2430 300 3x 1000
40 1140 = 1300 3460 3240 4000 4% 1000 3.2/3 690 + 860 2770 2590 3200 2 x 1000 + 1 x 1200
45 1200 = 1375 3900 3640 4500 5 x 900 32 /30+900 2770 2590 3200 1100 1200 4x800 150 30° = 36°
34 940 + 1040 2950 2750 3400 2 x 800 + 2 x 900
PAPUK
3.6 980 + 1080 3120 2910 3600 4 x 900
3.0 2205 (0 2600 Zel 3000 SRS 4.0 1020 + 1140 3460 3240 4000 4 x 1000
32 LR ED 2770 2l 3200 I 4.5 1060 + 1180 3900 3640 4500 5x900
3.4 1035 + 1160 2950 2750 3400 00 00 2 x 800 + 2 x 900 Do S0 - e = 100 1220 1330 2050 =000 = 1000
3.6 1075 + 1235 3120 2910 3600 4 x 900 MSP
4.0 1140 + 1300 3460 3240 4000 4 x 1000
45 1200 + 1375 3900 3640 4500 5x 900 27 SRS 2340 2190 2700 EL S
3.0 830+ 970 2600 2430 3000 3 x 1000 MSP MSP MSP
3.2 850 + 990 2780 2590 3200 4 x 800 S SP RS
1150 30° +36°
34 870+ 1010 2950 2750 3400 2 x 800+ 2 x 900
36 880 + 1030 3120 2920 3600 4x900 197 157457 55
4.0 930 + 1100 3460 3240 4000 4 x 1000




Gesamtbreite (mm) bei Schwenkung  schiirfleisten- Héhe (mm) Anzahl x Breite Schiirfleisten- Héhe (mm) Anzahl x Breite der Schwenk-

Masse (kg) . Anstellwinkel Schwenkwinkel Masse (kg) . Anstellwinkel .
= 30° 36° breite (mm)  jnpere Scharhéhe auRen Scharhéhe der Scharen (mm) & breite (mm) innere Scharhéhe auRen Scharhéhe Scharen (mm) winkel
SPTT VERTUS
2.4 820 = 870 2080 1940 2400 3% 800 30 780 = 830 3000 060 o0 2300
27 860 + 910 2340 2180 2700 3% 900 32 820 + 860 3200 2450
1100 18° 30° + 36° 0° 40°
30 900 + 990 2600 2430 3000 3% 1000 34 850 = 890 3400 100 150 2600
32 920+ 1010 2770 2590 3200 2% 1100 + 1 x 1000 36 890 + 930 3600 2750
TRAC VERTUS G
24 650 = 720 2070 - 2400 3% 800 1.8 290 1800 6o o
2.7 690 = 760 2330 - 2700 1100 3% 900 g - 20 330 2000 - 0° 40°
3.0 730 = 840 2600 - 3000 3% 1000 24 350 2400 750 920
32 750 = 860 2770 ] 3200 2%1100 + 1 x 1000 VERTUS T
KOMBI 30 780 = 830 3000 2300
960 1100
2.7 700 = 900 2340 - 2700 3% 900 32 820 = 860 3200 2450
1100 18° 30° 0° 40°
3.0 750 = 950 2600 ] 3000 3% 1000 34 850 + 890 3400 o0 e 2600
MOSOR Light 36 890 + 930 3600 2750
2.4 400 + 600 2080 - 2400 2% 1200
800 150 30°
2.7 460 + 660 2340 : 2700 2% 1350
Hoéhe (mm i i U i - =
BILO Masse (kg) T et B Anstellwinkel schwenk
16 230 1385 - 1600 4% 400 yoreeren -nee jeren enee
18 245 1560 - 1800 2 X400 + 2 X 500 BSP
20 255 1730 ] 2000 750 5 x 400 20° 30° 2.7 630 810 1250 2700 2700 Seo e
2.2 275 1905 - 2200 3x400 + 2 x 500 34 730 810 1250 3400 3400
24 295 2080 ; 2400 4%500+ 1 x400

RASCO behdlt sich das Recht vor, die Eigenschaften und technische Daten der in diesem Katalog angefuhrten Produkte ohne vorherige Ankindigung zu dndern. Alle Informationen haben einen rein informatorischen
Charakter und durfen daher fur keine anderen Zwecke verwendet werden.
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RASCO d.o.0. +38548 883 112 +385 48 280 146 rasco@rasco.hr Www.rasco.eu

Kolodvorska 1200,
48361 Kalinovac, Kroatien



